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Taman yleissopimuksen allekirjoittaneet hallitukset, jotka ovat Euroopan
neuvoston  jasenia, ottavat huomioon  Yhdistyneiden = Kansakuntien
yleiskokouksen 10 paivana joulukuuta 1948 antaman Ihmisoikeuksien
yleismaailmallisen julistuksen;

katsovat, etta talla julistuksella pyritdan turvaamaan sen sisaltamien
oikeuksien maailmanlaajuinen ja todellinen tunnustaminen ja
noudattaminen;

tunnustavat, ettd Euroopan neuvoston pyrkimyksend on luoda
kiintedmmat yhteydet jasenvaltioidensa valille ja ettd yhtend keinona
tdhdn paasemiseksi on ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
yllapitaminen ja edistaminen;

vakuuttavat vankkaa uskoaan oikeudenmukaisuuden ja
maailmanrauhan perustana oleviin perusvapauksiin, joiden sailymisen
paras tae on toisaalta toimiva poliittinen demokratia ja toisaalta niiden
ihmisoikeuksien laaja ymmartaminen ja kunnioittaminen, joihin ne
vetoavat;

ovat samanmielisten Euroopan maiden hallituksina, joilla on yhteinen
poliittisten perinteiden, ihanteiden, vapauden ja oikeusjarjestelman
perintd, paattdneet ottaa ensiaskeleet erdiden yleismaailmallisessa
julistuksessa mainittujen oikeuksien yhteiseksi voimaansaattamiseksi ja
ovat sopineet seuraavasta:

1 artikla - Velvollisuus kunnioittaa ihmisoikeuksia

Korkeat sopimuspuolet takaavat jokaiselle lainkayttdvaltaansa
kuuluvalle tdman yleissopimuksen | osassa maaritellyt oikeudet ja
vapaudet.

| Osa - Oikeudet ja vapaudet
2 artikla - Oikeus elamaan

1. Jokaisen oikeus eldmaan on suojattava laissa. Keneltakaan ei saa
riistdd hanen elamaansa tahallisesti, paitsi tuomioistuimen paatdksen
taytantdonpanemiseksi silloin, kun hanet on tuomittu rikoksesta, josta
laissa maarataan tallainen rangaistus.



Elaméan riistamista ei voida katsoa taman artiklan vastaiseksi teoksi
silloin, kun se seuraa voimankaytostd, joka on ehdottoman
valttamatonta:

a. kenen hyvansa puolustamiseksi laittomalta vakivallalta;

b. laillisen pidatyksen suorittamiseksi tai laillisen vapaudenriiston
kohteeksi joutuneen henkilén paon estamiseksi;

c. mellakan tai kapinan kukistamiseksi laillisin toimin.
3 artikla - Kidutuksen kielto

Ketaan ei saa kiduttaa, eika kohdella tai rangaista epainhimillisella tai
halventavalla tavalla.

4 artikla - Orjuuden ja pakkotyon kielto

Ketaan ei saa pitda orjuudessa tai orjuuden kaltaisessa pakkotydssa.
Ketdan ei saa vaatia tekemaan pakkoty6ta tai muuta pakollista ty6ta.
Pakkotydlla tai muulla pakollisella tyolla ei tassa artiklassa tarkoiteta:

a. taman yleissopimuksen 5 artiklan maaraysten mukaisesti maaratyn
vapaudenriiston aikana tai ehdonalaisessa vapaudessa
tavanomaisesti maarattya tyota;

b. aseellisen palveluksen luonteista palvelusta tai sellaista palvelusta,
joka vaaditaan sen sijasta maissa, jotka hyvaksyvat aseellisesta
palveluksesta kieltdytymisen omantunnonsyista;

c. sellaista palvelusta, jota vaaditaan silloin, kun vaara tai onnettomuus
uhkaa yhteiskunnan olemassaoloa tai hyvinvointia;

d. sellaista tyota tai palvelusta, joka kuuluu yleisiin
kansalaisvelvollisuuksiin.

5 artikla - Oikeus vapauteen ja turvallisuuteen

Jokaisella on oikeus vapauteen ja henkilokohtaiseen turvallisuuteen.
Keneltdkaan ei saa riistdd hanen vapauttaan, paitsi seuraavissa
tapauksissa ja lain maaraamassa jarjestyksessa:



a. henkild vangitaan lain nojalla sen jalkeen, kun hanet on tuomittu
toimivaltaisessa tuomioistuimessa;

b. henkild pidatetdan tai vangitaan lain nojalla, koska han ei ole
noudattanut tuomioistuimen laillista maaraysta, tai jonkin
lakimaaraisen velvoitteen tayttdmisen turvaamiseksi;

c. henkild pidatetaan tai hanen vapautensa riistetdan lain nojalla hanen
saattamisekseen toimivaltaisen oikeusviranomaisen tutkittavaksi,
milloin on perusteltua syyta epaillda hanen syyllistyneen rikokseen tai
jos katsotaan valttamattomaksi estaa hanta tekemasta rikosta tai
pakenemasta teon jalkeen;

d. alaikaiseltd riistetddn vapaus lain nojalla hanen kasvatuksensa
valvomiseksi tai hanet pidatetddn lain nojalla  hanen
saattamisekseen toimivaltaisen oikeusviranomaisen tutkittavaksi;

e. henkilolta riistetddn vapaus lain nojalla tartuntataudin leviamisen
estdmiseksi tai hanen heikon mielenterveytensa, alkoholisminsa,
huumeidenkayttonsa tai irtolaisuutensa vuoksi;

f. henkild pidatetadn tai haneltad riistetdan vapaus lain nojalla, jotta
estettaisiin hanen laiton maahantulonsa, tai jos on ryhdytty toimiin
hanen karkottamisekseen tai luovuttamisekseen.

Vapaudenriiston kohteeksi joutuneelle on viipymatta ilmoitettava hanen
ymmartamalldén kielelld vapaudenriiston perusteet ja héneen
mahdollisesti kohdistetut syytteet.

Taman artiklan 1 kappaleen ¢ kohdan maaraysten nojalla pidatetty tai
vapaudenriiston kohteeksi joutunut on viipymatta tuotava tuomarin tai
lain nojalla tuomiovaltaa kayttdvan muun viranomaisen tutkittavaksi, ja
hanella on oikeus oikeudenkayntiin kohtuullisen ajan kuluessa tai oikeus
tulla vapautetuksi oikeusjutun ollessa vireilld. Vapaaksi laskemisen
ehdoksi voidaan asettaa takeet siitd, ettd asianomainen saapuu
oikeudenkayntiin.

Jokaisella, jolta on riistetty hdnen vapautensa pidattamalla tai muuten,
on oikeus vaatia tuomioistuimessa, ettd hanen vapaudenriistonsa
laillisuus tutkitaan viipymatta ja ettd hanet vapautetaan, mikali
toimenpide ei ole laillinen.

Jokaisella, joka on pidatetty tai jonka vapaus on muuten riistetty taman
artiklan maaraysten vastaisesti, on taytantéonpanokelpoinen oikeus
vahingonkorvaukseen.
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6 artikla - Oikeus oikeudenmukaiseen oikeudenkayntiin

Jokaisella on oikeus kohtuullisen ajan kuluessa oikeudenmukaiseen ja
julkiseen oikeudenkayntiin laillisesti perustetussa riippumattomassa ja
puolueettomassa tuomioistuimessa silloin, kun pé&atetddn hanen
oikeuksistaan ja velvollisuuksistaan tai hantd vastaan nostetusta
rikossyytteestd. Paatds on annettava julkisesti, mutta lehdistolta ja
yleisélta voidaan kieltda paasy koko oikeudenkayntiin tai osaan siita
demokraattisen yhteiskunnan moraalin, vyleisen jarjestyksen tai
kansallisen turvallisuuden vuoksi nuorten henkildiden etujen tai
osapuolten yksityiselaman suojaamisen niin vaatiessa, tai siind maarin
kuin tuomioistuin harkitsee ehdottoman valttdmattomaksi
erityisolosuhteissa, joissa julkisuus loukkaisi oikeudenmukaisuutta.

Jokaista rikoksesta syytettyd on pidettdva syyttémana, kunnes hanen
syyllisyytensa on laillisesti naytetty toteen.

Jokaisella rikoksesta syytetylla on seuraavat vahimmaisoikeudet:

a. oikeus saada viipymattd yksityiskohtainen tieto hdneen
kohdistettujen  syytteiden sisdllésta ja perusteista hanen
ymmartamallaan kielella;

b. oikeus saada riittAvasti aikaa ja edellytykset valmistella
puolustustaan;

c. oikeus puolustautua henkildkohtaisesti tai itse valitsemansa
oikeudenkayntiavustajan valityksella, ja jos han ei pysty itse
maksamaan saamastaan oikeusavusta, hdnen on saatava se
korvauksetta oikeudenmukaisuuden niin vaatiessa;

d. oikeus kuulustella tai kuulustuttaa todistajia, jotka kutsutaan
todistamaan hantad vastaan, ja saada hanen puolestaan esiintyvat
todistajat kutsutuiksi ja kuulustelluiksi samoissa olosuhteissa kuin
hanta vastaan todistamaan kutsutut todistajat;

e. oikeus saada maksutta tulkin apua, jos han ei ymmarrd tai puhu
tuomioistuimessa kaytettya kielta.

7 artikla - Ei rangaistusta ilman lakia

Ketaan ei ole pidettava syypaana rikokseen sellaisen teon tai
laiminlyonnin  perusteella, joka ei ollut tekohetkella kansallisen
lainsdadannon tai kansainvalisen oikeuden mukaan rikos. Rikoksen



tekohetkella  sovellettavissa  ollutta  rangaistusta  ankarampaa
rangaistusta ei saa maarata.

Mikdan tassa artiklassa ei estd ryhtymasta oikeudenkayntiin henkil6a
vastaan ja tuomitsemasta hantd rangaistukseen teosta tai
laiminly6énnistd, joka  sivistyskansojen hyvaksymien  yleisten
oikeusperiaatteiden mukaisesti oli tekohetkella rikollinen teko.

8 artikla - Oikeus nauttia yksityis- ja perhe-elaméan kunnioitusta

Jokaisella on oikeus nauttia yksityis- ja perhe-elamaansa, kotiinsa ja
kirjeenvaihtoonsa kohdistuvaa kunnioitusta.

Viranomaiset eivat saa puuttua tdman oikeuden kayttdmiseen, paitsi
silloin kun laki sen sallii ja se on demokraattisessa yhteiskunnassa
valttdmatonta kansallisen ja yleisen turvallisuuden tai maan taloudellisen
hyvinvoinnin vuoksi, tai epdjarjestyksen ja rikollisuuden estamiseksi,
terveyden tai moraalin suojaamiseksi, tai muiden henkildiden oikeuksien
ja vapauksien turvaamiseksi.

9 artikla - Ajatuksen-, omantunnon- ja uskonnonvapaus

Jokaisella on oikeus ajatuksen-, omantunnon- ja uskonnonvapauteen.
Tama oikeus sisaltda vapauden vaihtaa uskontoa tai uskoa ja vapauden
tunnustaa uskontoaan tai uskoaan joko yksin tai yhdessd muiden
kanssa julkisesti tai yksityisesti jumalanpalveluksissa, opettamalla,
hartaudenharjoituksissa ja uskonnollisin menoin.

Henkilén vapaudelle tunnustaa uskontoaan tai uskoaan voidaan asettaa
vain sellaisia rajoituksia, joista on saadetty laissa ja jotka ovat
valttamattomia demokraattisessa yhteiskunnassa yleisen turvallisuuden
vuoksi, yleisen jarjestyksen, terveyden tai moraalin suojaamiseksi, tai
muiden henkildiden oikeuksien ja vapauksien turvaamiseksi.

10 artikla - Sananvapaus

Jokaisella on sananvapaus. Tama oikeus siséltdd vapauden pitéda
mielipiteitéd sekd vastaanottaa ja levittda tietoja ja ajatuksia alueellisista
rajoista riippumatta ja viranomaisten siihen puuttumatta. Tama artikla ei
estd valtioita tekemastd radio-, televisio- ja elokuvayhtidita
luvanvaraisiksi.

Koska naiden vapauksien kayttoon liittyy velvollisuuksia ja vastuuta, se
voidaan asettaa sellaisten muodollisuuksien, ehtojen, rajoitusten ja
rangaistusten alaiseksi, joista on s&adetty laissa ja jotka ovat



valttamattomia demokraattisessa yhteiskunnassa kansallisen
turvallisuuden, alueellisen koskemattomuuden tai yleisen turvallisuuden
vuoksi, epdjarjestyksen tai rikollisuuden estémiseksi, terveyden tai
moraalin suojaamiseksi, muiden henkildiden maineen tai oikeuksien
turvaamiseksi, luottamuksellisten tietojen paljastumisen estamiseksi, tai
tuomioistuinten arvovallan ja puolueettomuuden varmistamiseksi.

11 artikla - Kokoontumis- ja yhdistymisvapaus

Jokaisella on oikeus rauhanomaiseen kokoontumis- ja
yhdistymisvapauteen, mikd kasittdéd myds oikeuden perustaa
ammattiyhdistyksia ja liittya niihin etujensa turvaamiseksi.

Naiden oikeuksien kayttdmiselle ei saa asettaa muita kuin sellaisia
rajoituksia, joista on saadetty laissa ja jotka ovat valttdmattomia
demokraattisessa yhteiskunnassa kansallisen ja yleisen turvallisuuden
vuoksi, epajarjestyksen tai rikollisuuden estémiseksi, terveyden tai
moraalin suojaamiseksi, tai muiden henkildiden oikeuksien ja
vapauksien turvaamiseksi. Tama artikla ei esta laillisten rajoitusten
asettamista asevoimiin, poliisiin tai valtionhallintoon kuuluviin nahden
heidan kayttdessaan naita oikeuksia.

12 artikla - Oikeus avioliittoon

Avioliittoidssa olevilla miehilld ja naisilla on oikeus menna avioliittoon ja
perustaa perhe tdman oikeuden kayttéa saatelevien kansallisten lakien
mukaisesti.

13 artikla - Oikeus tehokkaaseen oikeussuojakeinoon

Jokaisella, jonka tassa yleissopimuksessa tunnustettuja oikeuksia ja
vapauksia on loukattu, on oltava kaytettdvissaan tehokas
oikeussuojakeino kansallisen  viranomaisen edessa siinakin
tapauksessa, ettd oikeuksien ja vapauksien loukkauksen ovat tehneet
virantoimituksessa olevat henkil6t.

14 artikla - Syrjinnan kielto

Téssé yleissopimuksessa tunnustetuista oikeuksista ja vapauksista
nauttiminen taataan ilman minkaanlaista sukupuoleen, rotuun,
ihonvariin, kieleen, uskontoon, poliittisiin  tai muihin mielipiteisiin,
kansalliseen  tai  yhteiskunnalliseen  alkuperaan, kansalliseen
vahemmistdon kuulumiseen, varallisuuteen, syntyperdan tai muuhun
asemaan perustuvaa syrjintaa.



15 artikla - Sopimusvelvoitteista poikkeaminen hatétilan aikana

Sodan tai muun yleisen hétatilan aikana, joka uhkaa kansakunnan
elamaa, korkeat sopimuspuolet voivat ryhtya toimiin, jotka merkitsevat
poikkeamista niiden tdman yleissopimuksen mukaisista velvoitteista,
siind laajuudessa kuin tilanne valttdmatta vaatii edellyttden kuitenkin,
etteivat tallaiset toimet ole ristiriidassa valtion muiden kansainvalisen
oikeuden mukaisten velvoitteiden kanssa.

Taman maarayksen nojalla ei voida poiketa 2 artiklasta, paitsi silloin kun
on kysymys laillisista sotatoimista johtuvista kuolemantapauksista, eika
3, 4 (1 kappale) ja 7 artiklasta.

Korkean sopimuspuolen, joka kayttdd hyvakseen oikeutta poiketa
yleissopimuksesta, tulee pitdd Euroopan neuvoston paasihteeri taysin
tietoisena toimistaan ja niihin johtaneista syistd seka ilmoittaa hanelle,
milloin naista toimista on luovuttu ja yleissopimuksen kaikkia maarayksia
jalleen noudatetaan.

16 artikla - Ulkomaalaisten poliittisen toiminnan rajoittaminen

Minkaan 10, 11 ja 14 artiklan maarayksen ei voida katsoa estdvan
korkeita sopimuspuolia rajoittamasta ulkomaalaisten poliittista toimintaa.

17 artikla - Oikeuksien vaarinkayton kielto

Minkdan tassa yleissopimuksessa ei saa tulkita suovan millekdan
valtiolle, ryhmalle tai henkilélle oikeutta ryhtya sellaiseen toimintaan tai
tehda sellaista tekoa, jonka tarkoituksena on tehda tyhjaksi jokin tassa
yleissopimuksessa tunnustettu oikeus tai vapaus tai rajoittaa niita
enemman kuin tassa yleissopimuksessa on sallittu.

18 artikla - Oikeuksien kayttoa koskevien rajoitusten rajoittaminen
Taman yleissopimuksen sallimia, mainittuihin oikeuksiin ja vapauksiin

kohdistuvia rajoituksia ei saa soveltaa muussa tarkoituksessa kuin siina,
jota varten ne on saadetty.



Il Osa - Euroopan ihmisoikeustuomioistuin
19 artikla - Tuomioistuimen perustaminen

Korkeiden  sopimuspuolten tdman  yleissopimuksen ja sen
lisdpoytakirjojen nojalla hyvaksymien velvoitteiden noudattamisen
takeeksi perustetaan Euroopan ihmisoikeustuomioistuin, jota jaljempéana
kutsutaan tuomioistuimeksi. Se toimii pysyvasti.

20 artikla - Tuomareiden lukumaara

Tuomioistuimessa on korkeiden sopimuspuolten luvun mukainen maara
tuomareita.

21 artikla - Toimen vaatimukset

1. Tuomareilla on oltava korkea moraali ja heilld on joko oltava patevyys
ylimpiin oikeusvirkoihin tai heidan tulee olla pateviksi tunnustettuja
oikeusoppineita.

2. Tuomarit toimivat tuomioistuimessa henkilokohtaisessa
ominaisuudessaan.

3. Toimikautensa aikana tuomarit eivat saa osallistua toimintaan, joka on
ristiridassa heidan riippumattomuutensa, puolueettomuutensa ja
taysipaivaisen toimensa asettamien vaatimusten kanssa; tuomioistuin
ratkaisee kaikki tdman kappaleen soveltamisesta johtuvat kysymykset.

22 artikla - Tuomareiden valinta

1. Parlamentaarinen yleiskokous valitsee annettujen danten enemmistolla
yhden tuomarin kutakin korkeaa sopimuspuolta kohden tamén
laatimalta, kolme ehdokasta kasittavalta listalta.

2. Samaa menettelya kaytetdan tuomioistuimen taydentamiseksi, jos
yleissopimukseen liittyy uusia korkeita sopimuspuolia, seka taytettdessa
avoimeksi tulleita paikkoja.

23 artikla - Toimikausi
1. Tuomarit valitaan kuuden vuoden maardajaksi. Heidat voidaan valita

uudelleen. Kuitenkin joka toisen ensimmaisisséd vaaleissa valitun
tuomarin toimikausi paattyy kolmen vuoden kuluttua.
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Euroopan neuvoston paasihteeri ratkaisee arvalla heti danestyksen
jalkeen ne tuomarit, joiden toimikausi paattyy ensimmaisen kolmen
vuoden kuluttua.

Taatakseen, ettd siind maarin kuin mahdollista joka toisen tuomarin
toimikausi vaihtuu joka kolmas vuosi, parlamentaarinen yleiskokous voi
paattdd ennen seuraaviin vaaleihin ryhtymistdan, ettd yhden tai
useamman valittavan tuomarin toimikausi on muu kuin kuusi vuotta,
mutta ei enemman kuin yhdeksan tai vahemman kuin kolme vuotta.

Kun kysymys on useammasta kuin yhdestd toimikaudesta ja
parlamentaarinen yleiskokous soveltaa edellistd kappaletta, Euroopan
neuvoston paasihteeri suorittaa toimikausien jakamisen arpomalla
valittdmasti vaalien jalkeen.

Tuomari, joka on valittu sellaisen tuomarin tilalle, jonka toimikausi ei ole
viela paattynyt, hoitaa edeltdjansa tointa tadman toimikauden
paattymiseen asti.

Tuomareiden toimikausi paattyy heidan tayttdessaan 70 vuotta.

Tuomarit pysyvat toimessaan, kunnes heille on valittu seuraaja. He
kuitenkin jatkavat jo kasittelemiensa asioiden hoitamista.

24 artikla - Erottaminen

Ketdan tuomaria ei voida erottaa toimestaan, jolleivat muut tuomarit
kahden kolmasosan aantenenemmistolla paata, ettei han enda tayta
vaadittuja edellytyksia.

25 artikla - Sihteeristo ja oikeudelliset sihteerit

Tuomioistuimella on sihteeristd, jonka tehtavistd ja organisaatiosta
maarataan tuomioistuimen tydjarjestyksessa. Tuomioistuinta avustavat
oikeudelliset sihteerit.

26 artikla - Taysistunto
Téysistunto

a. valitsee itselleen presidentin ja yhden tai kaksi varapresidenttia
kolmen vuoden maaraajaksi; heidat voidaan valita uudelleen;

b. asettaa jaostot maaraajaksi;



c. valitsee tuomioistuimen jaostojen presidentit; heidat voidaan valita
uudelleen;

d. hyvaksyy tuomioistuimen tydjarjestyksen ja
e. valitsee paasihteerin ja yhden tai useamman apulaispaasihteerin.
27 artikla - Komiteat, jaostot ja suuri jaosto

Tutkiakseen kasiteltdvakseen saatettuja asioita tuomioistuin kokoontuu
kolmesta tuomarista koostuvissa komiteoissa, seitsemasta tuomarista
koostuvissa jaostoissa ja seitsemastatoista tuomarista koostuvassa
suuressa jaostossa. Tuomioistuimen jaostot asettavat komiteat
maaraajaksi.

Jaostoon ja suureen jaostoon kuuluu viran puolesta tuomari, joka on
valittu osapuolena olevan sopimusvaltion suhteen, tai jos tallaista
tuomaria ei ole tai jos han ei voi olla mukana, tdman sopimusvaltion
nimeama henkild, joka toimii tuomarin ominaisuudessa.

Suureen jaostoon kuuluvat myOs tuomioistuimen presidentti,
varapresidentit, jaostojen presidentit ja tuomioistuimen tydjarjestyksen
mukaisesti valitut muut tuomarit. Kun asia on 43 artiklan nojalla siirretty
suureen jaostoon, eivat tuomion antaneen jaoston tuomarit, sen
presidenttia ja asianosaisen sopimusvaltion suhteen mukana ollutta
tuomaria lukuunottamatta, saa osallistua asian kasittelyyn suuressa
jaostossa.

28 artikla - Komiteoiden paatokset valitusten jattamisesta
tutkittavaksi ottamatta

Komitea voi yksimielisen danestystuloksen perusteella paattaa, ettei 34
artiklan nojalla tehtya vyksilovalitusta oteta tutkittavaksi tai ettd se
poistetaan asialistalta, mikali tallainen paatds voidaan tehda asiaa
enempaa tutkimatta. P4atés on lopullinen.

29 artikla - Jaostojen paatokset tutkittavaksi ottamisesta ja
asiasisallosta

Jos paatosta ei tehda 28 artiklan perusteella, jaosto paattda 34 artiklan
nojalla tehtyjen yksilovalitusten tutkittavaksi ottamisesta ja asiasisallosta.

Jaosto paattdd 33 artiklan nojalla tehtyjen valtiovalitusten tutkittavaksi
ottamisesta ja asiasisallOsta.
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Tutkittavaksi ottamista koskeva paatdés tehdaan erillisena, jollei
tuomioistuin poikkeuksellisissa tapauksissa toisin paata.

30 artikla - Luopuminen toimivallasta suuren jaoston hyviksi

Jos jaostossa kasiteltdvand olevaan asiaan liittyy yleissopimuksen tai
sen lisapoytakirjojen tulkintaan vaikuttava tarked kysymys tai jos
jaostossa esilla olevan kysymyksen ratkaisu voi johtaa ristiriitaan
tuomioistuimen aikaisemmin antaman tuomion kanssa, jaosto voi milloin
hyvansad ennen tuomionsa antamista luopua toimivallastaan suuren
jaoston hyvaksi, mikali yksikdan jutun osapuolista ei sitd vastusta.

31 artikla - Suuren jaoston toimivaltuudet
Suuri jaosto

a. paattda 33 tai 34 artiklan nojalla tehdyista valituksista, kun jaosto on
luopunut toimivallastaan 30 artiklan nojalla tai asia on siirretty sen
kasiteltavaksi 43 artiklan nojalla, ja

b. kasittelee 47 artiklan nojalla tehdyt neuvoa-antavaa lausuntoa
koskevat pyynnot.

32 artikla - Tuomioistuimen toimivalta

Tuomioistuimen toimivaltaan kuuluvat kaikki yleissopimuksen ja sen
lisdpdytakirjojen tulkintaa ja soveltamista koskevat asiat, jotka 33, 34 ja
47 artiklan nojalla on saatettu sen kasiteltavaksi.

Jos tuomioistuimen toimivallasta syntyy kiistaa, tuomioistuin ratkaisee
asian.

33 artikla - Valtiovalitukset

Korkea sopimuspuoli voi ilmoittaa tuomioistuimelle, ettd sen mielesta
jokin toinen korkea sopimuspuoli on rikkonut yleissopimuksen ja sen
lisapoytakirjojen maarayksia.

34 artikla - Yksilovalitukset

Tuomioistuin voi ottaa vastaan valituksia, joissa yksityishenkilo,
kansalaisjarjestd tai ryhma vaittdd jonkun korkeista sopimuspuolista
loukanneen heiddn vyleissopimuksessa tai sen lisdpoytakirjoissa
tunnustettuja oikeuksiaan. Korkeat sopimuspuolet eivat saa millaan
tavoin estdd taman oikeuden tehokasta kayttoa.



35 artikla - Tutkittavaksi ottamisen edellytykset

Tuomioistuin voi ottaa asian k&siteltdvakseen vasta kun siind on
turvauduttu  kaikkiin  kansallisiin  oikeussuojakeinoihin  yleisesti
tunnustettujen kansainvalisen oikeuden saantdjen mukaisesti ja kuuden
kuukauden kuluessa lopullisen kansallisen pdatéksen antopaivasta.

Tuomioistuin ei kasittele 34 artiklan nojalla tehtya yksildvalitusta, joka
a. on nimeton, tai

b. on asiasisalloltdan olennaisesti sama kuin tuomioistuimen jo tutkima
asia, tai joka on jo tehty muulle kansainvaliselle tutkimus- tai
selvittelyelimelle eika sisélld asiaanvaikuttavaa uutta tietoa.

Tuomioistuin ei ota tutkittavaksi 34 artiklan nojalla tehtya yksildvalitusta,
johon se ei katso yleissopimuksen tai sen lisdpdytakirjojen maaraysten
soveltuvan tai jonka se katsoo olevan ilmeisen perusteeton tai
merkitsevan valitusoikeuden vaarinkayttoa.

Tuomioistuin hylkaa valituksen, jonka se ei katso tayttavan tutkittavaksi
ottamisen edellytyksia taman artiklan perusteella. Se voi menetella nain
missa hyvansa kasittelyn vaiheessa.

36 artikla - Sivuvaliintulo

Kaikissa jaostoissa tai suuressa jaostossa kasiteltdvissa asioissa
korkealla sopimuspuolella, jonka kansalainen on valittajana, on oikeus
esittaa kirjallisia huomioita ja osallistua suulliseen kasittelyyn.

Tuomioistuimen presidentti voi oikeuden asianmukaisen menettelyn sita
edellyttdessa pyytda korkeaa sopimuspuolta, joka ei ole osapuolena
asiassa, tai henkiloa, jota asia koskee mutta joka ei ole valittaja,
esittdmaan kirjallisia huomioita tai osallistumaan suulliseen kasittelyyn.

37 artikla - Valituksen poistaminen asialistalta

Tuomioistuin voi kasittelyn missd hyvansa vaiheessa paattéda poistaa
valituksen asialistaltaan, mikali tilanteen perusteella on paateltavissa,
etta:

a. valituksen tekija ei aio vieda valitustaan pidemmalle tai

b. asia on ratkaistu tai
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c. jostain muusta tuomioistuimen toteamasta syysta ei ole perusteltua
jatkaa valituksen tutkimista.

Tuomioistuin kuitenkin jatkaa valituksen tutkimista, jos
yleissopimuksessa ja sen lisdpoytakirjoissa tunnustettujen
ihmisoikeuksien kunnioittaminen sité vaatii.

Tuomioistuin voi paattaa valituksen ottamisesta takaisin asialistalleen,
jos sen mielesta tilanne niin vaatii.

38 artikla - Asian tutkiminen ja sovintomenettely
Jos tuomioistuin ottaa valituksen tutkittavakseen, se

a. tutkii asiaa osapuolten edustajien kanssa ja tarvittaessa tekee
selvityksen, jonka tehokkaaksi toteuttamiseksi asianosaiset valtiot
antavat kaiken tarpeellisen avun;

b. asettuu osapuolten kaytettdvaksi saadakseen asiassa aikaan
sovintoratkaisun, jonka lahtékohtana on yleissopimuksessa ja sen
lisapoytakirjoissa tunnustettujen ihmisoikeuksien kunnioittaminen.

Edelld olevan 1 kappaleen b kohdan nojalla tapahtuva kasittely on
luottamuksellinen.

39 artikla - Sovintoratkaisu

Jos asiassa paastaan sovintoratkaisuun, tuomioistuin poistaa asian
listaltaan paatdkselld, jossa on lyhyesti ilmaistu tosiseikat seka
hyvaksytty ratkaisu.

40 artikla - Julkinen kasittely ja asiakirjajulkisuus

Suulliset kasittelyt ovat julkisia, jollei tuomioistuin poikkeuksellisesti
toisin paata

Paasihteerille toimitetut asiakirjat ovat julkisia, jollei tuomioistuimen
presidentti toisin paata.



41 artikla - Kohtuullinen hyvitys

Jos tuomioistuin katsoo yleissopimusta tai sen lisdpdytakirjoja loukatun
ja jos asianosaisen korkean sopimuspuolen kansallinen lainsaadantd
sallii vain osittaisen korvauksen, tuomioistuimen on tarvittaessa
mydnnettava loukatulle osapuolelle kohtuullinen hyvitys.

42 artikla - Jaostojen tuomiot

Jaostojen tuomiot tulevat lopullisiksi 44 artiklan 2 kappaleen maaraysten
mukaisesti.

43 artikla - Siirtdminen suurelle jaostolle

Kolmen kuukauden kuluessa jaoston tuomiosta asianosainen voi
poikkeuksellisissa tapauksissa pyytda asian siirtdmistd suurelle
jaostolle.

Viidestd tuomarista koostuva suuren jaoston lautakunta hyvaksyy
pyynnon, jos asiaan liittyy yleissopimuksen tai sen lisdpoytakirjojen
tulkintaan tai soveltamiseen vaikuttava taikka yleiseltd merkitykseltdan
tarkea kysymys.

Jos lautakunta hyvaksyy pyynnoén, suuri jaosto ratkaisee asian
tuomiolla.

44 artikla - Lopulliset tuomiot
Suuren jaoston tuomio on lopullinen.
Jaoston tuomio tulee lopulliseksi

a. kun osapuolet ilmoittavat, etteivat ne tule pyytamaan asian
siirtamista suurelle jaostolle tai

b. kolmen kuukauden kuluttua tuomiosta, jos asian siirtamista suurelle
jaostolle ei ole pyydetty, tai

c. kun suuren jaoston lautakunta 43 artiklan nojalla hylkaa
siirtopyynnon.

Lopullinen tuomio julkaistaan.
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45 artikla - Tuomioiden ja paatosten perustelut

Tuomiot samoin kuin paatdkset ottaa valitukset tutkittavaksi tai jattda ne
tutkittavaksi ottamatta on perusteltava.

Jos tuomio ei kokonaisuudessaan tai joiltakin osin edusta tuomareiden
yksimielistd mielipidettd, kenelld tahansa heistd on oikeus liittda siihen
erillinen mielipiteensa.

46 artikla - Tuomioiden sitovuus ja taytantéonpano

Korkeat sopimuspuolet sitoutuvat noudattamaan tuomioistuimen
lopullista tuomiota jutuissa, joiden osapuolena ne ovat.

Tuomioistuimen lopullinen tuomio toimitetaan ministerikomitealle, joka
valvoo sen taytantéénpanoa.

47 artikla - Neuvoa-antavat lausunnot

Tuomioistuin voi ministerikomitean pyynnéstd antaa neuvoa-antavia
lausuntoja oikeudellisista kysymyksista, jotka koskevat yleissopimuksen
ja sen lisapoytakirjojen tulkintaa.

Nama lausunnot eivat saa kasitellda kysymyksid, jotka koskevat
yleissopimuksen | osassa ja sen lisdpdytakirjoissa maariteltyjen
oikeuksien ja vapauksien sisaltéa tai laajuutta, tai muita kysymyksia,
joita tuomioistuin tai ministerikomitea saattavat joutua harkitsemaan
yleissopimuksen nojalla vireille pannun oikeudenkayntimenettelyn
seurauksena.

Ministerikomitean paatdkset, jotka koskevat tuomioistuimen neuvoa-
antavan lausunnon pyytamistd, on tehtdva komitean toimivaltaisten
jasenten aantenenemmistolla.

48 artikla - Tuomioistuimen neuvoa-antava toimivalta

Tuomioistuin paattdd, kuuluuko ministerikomitean neuvoa-antavaa
lausuntoa koskeva pyyntd sen 47 artiklassa maariteltyyn toimivaltaan.

49 artikla - Neuvoa-antavien lausuntojen perustelut

Tuomioistuimen neuvoa-antavat lausunnot on perusteltava.



2.

Jos neuvoa-antava lausunto ei kokonaisuudessaan tai joiltakin osin
edusta tuomareiden yksimielistd mielipidettd, kenelld tahansa heistd on
oikeus liittda siihen erillinen mielipiteensa.

Tuomioistuimen neuvoa-antavat lausunnot toimitetaan
ministerikomitealle.

50 artikla - Tuomioistuimen kustannukset
Euroopan neuvosto vastaa tuomioistuimen kuluista.
51 artikla - Tuomareiden erioikeudet ja vapaudet

Tuomarit ovat tehtdvidan suorittaessaan oikeutettuja Euroopan
neuvoston perussaannén 40 artiklan ja sen nojalla tehtyjen sopimusten
mukaisiin erioikeuksiin ja vapauksiin.

Ill Osa - Sekalaisia maarayksia

52 artikla - Paasihteerin tiedustelut

Korkean sopimuspuolen on Euroopan neuvoston paasihteerin
pyynndsta annettava selvitys siitd, kuinka sen lainsdadant¢ takaa taman
yleissopimuksen maaraysten tehokkaan taytantéénpanon.

53 artikla - Olemassaolevien ihmisoikeuksien suojaaminen

Minkdan tassd yleissopimuksessa ei pida katsoa rajoittavan tai
loukkaavan korkean sopimuspuolen lainsdadanndssa turvattuja tai
jossain sen allekirjoittamassa sopimuksessa tunnustettuja
ihmisoikeuksia ja perusvapauksia.

54 artikla - Ministerikomitean toimivalta

Mikaan tassa yleissopimuksessa ei rajoita Euroopan neuvoston
perussaannon takaamaa ministerikomitean toimivaltaa.

55 artikla -Muiden riitojenratkaisumenettelyjen poissulkeminen

Korkeat sopimuspuolet ovat sitoutuneet olemaan vetoamatta, paitsi
erityisestd sopimuksesta, valillddn voimassa oleviin sopimuksiin,
yleissopimuksiin tai julistuksiin saattaakseen muille kuin t&ssa
yleissopimuksessa tarkoitetuille sovitteluelimille ratkaistavaksi
valitusteitse tdman yleissopimuksen tulkintaan tai soveltamiseen liittyvan
kiistan.
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56 artikla - Alueellinen soveltaminen

Ratifioidessaan tdman yleissopimuksen tai milloin hyvansa sen jalkeen
sopimusvaltio voi ilmoittaa kirjallisesti  Euroopan  neuvoston
paasihteerille, ettd tdman yleissopimuksen soveltamisalaan kuuluvat
taman artiklan 4 kappaleen mukaisesti kaikki tai jotkin niistd alueista,
joiden kansainvalisista suhteista kyseinen sopimusvaltio vastaa.

Yleissopimusta sovelletaan ilmoituksessa nimettyyn alueeseen tai
alueisiin  kolmantenakymmenentena paivana siitd, kun Euroopan
neuvoston paasihteeri on saanut ilmoituksen.

Sovellettaessa tdmén yleissopimuksen maarayksia kyseisilla alueilla on
kuitenkin otettava huomioon paikalliset tarpeet.

Valtio, joka on antanut tdman artiklan 1 kappaleen mukaisen selityksen,
voi milloin tahansa myéhemmin ilmoittaa yhden tai useamman sellaisen
alueen puolesta, jota selitys koskee, ettd se tunnustaa tuomioistuimen
toimivallan ottaa vastaan valituksia yksil6iltd, kansalaisjarjestoilta tai
ryhmilta tdman yleissopimuksen 34 artiklan mukaisesti.

57 artikla - Varaumat

Valtiot voivat allekirjoittaessaan tdman yleissopimuksen tai
tallettaessaan ratifioimiskirjansa tehda varauman yleissopimuksen jonkin
tietyn maarayksen suhteen sikali kuin jokin sen alueella voimassa oleva
laki ei vastaa tatd maardystd. Taman artiklan nojalla ei hyvaksyta
yleisluontoisia varaumia.

Taman artiklan nojalla tehtyyn varaumaan on liitettava Ilyhyt selvitys
kyseisesta laista.

58 artikla - Irtisanominen

Korkea sopimuspuoli voi irtisanoa tdman yleissopimuksen vasta kun sen
sopimuspuoleksi tulosta on kulunut viisi vuotta ja kuuden kuukauden
irtisanomisajalla. Irtisanomisesta ilmoitetaan Euroopan neuvoston
paasihteerille, joka tiedottaa asiasta muille korkeille sopimuspuolille.

Irtisanominen ei vapauta kyseista korkeata sopimuspuolta sille tdman
yleissopimuksen nojalla kuuluvista velvoitteista minkaan sellaisen teon
suhteen, joka voisi olla tallaisten velvoitteiden rikkomus ja jonka
sopimuspuoli on tehnyt ennen irtisanomisen voimaantuloa.



Korkea sopimuspuoli, jonka jasenyys Euroopan neuvostossa paattyy, ei
enaa ole taman yleissopimuksen osapuoli samojen ehtojen mukaisesti.

Yleissopimus voidaan irtisanoa edelld olevien kappaleiden mukaisesti
kaikkien niiden alueiden osalta, jotka sen on ilmoitettu kasittdvan 56
artiklan ehtojen mukaisesti.

59 artikla - Allekirjoittaminen ja ratifiointi

Tama yleissopimus on avoinna Euroopan neuvoston jasenten
allekirjoittamista varten ja se on ratifioitava. Ratifioimiskirjat talletetaan
Euroopan neuvoston paasihteerin huostaan.

Tama yleissopimus tulee voimaan, kun kymmenen ratifioimiskirjaa on
talletettu.

Niiden allekirjoittaneiden osalta, jotka ratifioivat tdméan yleissopimuksen
mydhemmin, se tulee voimaan paivana, jona allekirjoittajavaltio tallettaa
ratifioimiskirjansa.

Euroopan neuvoston paasihteeri ilmoittaa kaikille Euroopan neuvoston
jasenvaltioille yleissopimuksen voimaantulosta, sen ratifioineiden
korkeiden sopimuspuolten nimet sekd myohemmista ratifioimiskirjojen
talletuksista.

Tehty Roomassa 4 paivand marraskuuta 1950 yhtend englannin- ja
ranskankielisend kappaleena, jonka molemmat tekstit ovat yhtd
todistusvoimaisia ja joka jda Euroopan neuvoston arkistoon. Paasihteeri
toimittaa allekirjoittaneille sopimusvaltioille yleissopimuksen viralliset
jaliennokset.
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Ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamista
koskevan yleissopimuksen ensimmadinen
poytakirja

Allekirjoittaneet hallitukset, jotka ovat Euroopan neuvoston jasenia,

20

ovat paattdneet ryhtya toimiin muiden kuin Roomassa 4 paivana
marraskuuta 1950 allekirjoitetun ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
suojaamista koskevan yleissopimuksen (jaliempana « yleissopimus ») |
osaan jo kuuluvien tiettyjen oikeuksien ja vapauksien yhteiseksi
voimaansaattamiseksi

ja ovat sopineet seuraavasta:
1 artikla - Omaisuuden suoja

Jokaisella luonnollisella tai oikeushenkildlla on oikeus nauttia rauhassa
omaisuudestaan. Keneltdkaan ei saa riistdd hanen omaisuuttaan paitsi
julkisen edun nimissa ja laissa maarattyjen ehtojen seka kansainvalisen
oikeuden yleisten periaatteiden mukaisesti.

Edella olevat maaraykset eivat kuitenkaan saa millaan tavoin heikentaa
valtioiden oikeutta saattaa voimaan lakeja, jotka ne katsovat
valttdmattdmiksi omaisuuden kayton valvomiseksi yleisen edun nimissa
tai taatakseen verojen tai muiden maksujen tai sakkojen maksamisen.

2 artikla - Oikeus koulutukseen

Keneltdkaan ei saa kieltdd oikeutta koulutukseen. Hoitaessaan
kasvatuksen ja opetuksen alalla omaksumiaan tehtavid valtion tulee
kunnioittaa vanhempien oikeutta varmistaa lapsilleen heidan omien
uskonnollisten ja aatteellisten vakaumustensa mukainen kasvatus ja
opetus.

3 artikla - Oikeus vapaisiin vaaleihin

Korkeat sopimuspuolet sitoutuvat jarjestdmaan kohtuullisin valiajoin
vapaat ja salaiset vaalit olosuhteissa, jotka takaavat kansalaisten
vapaan mielipiteen ilmaisun lainsdadantéelinta valittaessa.



4 artikla - Alueellinen soveltaminen

Korkea sopimuspuoli voi allekirjoittaessaan tai ratifioidessaan tdman
poytakirjan tai milloin hyvansa sen jalkeen antaa Euroopan neuvoston
paasihteerille selityksen, josta kdy ilmi, misséd maarin sopimuspuoli
takaa sen, ettd tdman poytdkirjan maarayksia sovelletaan niilla
selityksessa nimetyilla alueilla, joiden kansainvalisistd suhteista se
vastaa.

Korkea sopimuspuoli, joka on antanut edellisen kappaleen mukaisen
selityksen, voi aika ajoin antaa lisaselityksen, jolla se muuttaa aiemman
selityksen ehtoja tai lopettaa tédman podytakirjan maaraysten
soveltamisen jonkin alueen osalta.

Taman artiklan mukaisesti tehty selitys katsotaan tehdyksi
yleissopimuksen 56 artiklan 1 kappaleen mukaisesti.

5 artikla - Suhde yleissopimukseen

Korkeiden sopimuspuolten kesken taman poytakirjan 1, 2, 3 ja 4 artiklan
maarayksia on pidettava vyleissopimuksen lisdartikloina, ja kaikki
yleissopimuksen maaraykset ovat voimassa sen mukaisesti.

6 artikla - Allekirjoittaminen ja ratifiointi

Téama pdytékirja on avoinna allekirjoitusta varten Euroopan neuvoston
jasenvaltioille, jotka ovat yleissopimuksen allekirjoittajia, ja se on
ratifioitava yleissopimusta ratifioitaessa tai sen jalkeen. Se tulee
voimaan, kun kymmenen ratifioimiskirjaa on talletettu. POytakirjan
mydhemmin ratifioivien allekirjoittajavaltioiden osalta se tulee voimaan
ratifioimiskirjan talletuspaivana.

Ratifioimiskirjat talletetaan Euroopan neuvoston paasihteerin huostaan,
joka ilmoittaa kaikille jasenille pdytakirjan ratifioineiden valtioiden nimet.

Tehty Pariisissa 20 paivand maaliskuuta 1952 yhten& englannin- ja
ranskankielisend kappaleena, jonka molemmat tekstit ovat yhta
todistusvoimaiset ja joka talletetaan Euroopan neuvoston arkistoon.
Paasihteeri toimittaa oikeaksi todistetut jaljenndkset kullekin
allekirjoittajahallitukselle.
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Ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamista
koskevan yleissopimuksen neljas poytakirja
muiden kuin yleissopimuksen ja sen
ensimmaisen poytakirjan jo sisaltamien
oikeuksien ja vapauksien turvaamisesta

Allekirjoittaneet hallitukset, jotka ovat Euroopan neuvoston jasenia,
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ovat paattdneet ryhtya toimiin muiden kuin Roomassa 4 paivana
marraskuuta 1950 allekirjoitetun ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
suojaamista koskevan yleissopimuksen (jaliempana « yleissopimus ») |
osaan ja Pariisissa 20 paivand maaliskuuta 1952 allekirjoitetun,
yleissopimuksen ensimmaisen poytakirjan 1-3 artiklaan kuuluvien
tiettyjen oikeuksien ja vapauksien yhteiseksi voimaansaattamiseksi

ja ovat sopineet seuraavasta:
1 artikla - Velkavankeuden kielto

Keneltakaan ei saa riistdd hanen vapauttaan vain silla perusteella, etta
han ei kykene tayttamaan sopimukseen perustuvaa velvoitetta.

2 artikla - Liikkumisvapaus

Jokaisella, joka on laillisesti jonkin valtion alueella, on oikeus
likkumisvapauteen talla alueella ja vapaus valita asuinpaikkansa.

Jokainen on vapaa lahtemaan mista tahansa maasta, myds omastaan.

Naiden oikeuksien kaytodlle ei saa asettaa muita kuin sellaisia rajoituksia,
jotka ovat lain mukaisia ja valttamattdmia demokraattisessa
yhteiskunnassa kansallisen tai yleisen turvallisuuden takia, yleisen
jarjestyksen yllapitamiseksi, rikosten ehkaisemiseksi, terveyden tai
moraalin suojaamiseksi tai muiden yksildiden oikeuksien ja vapauksien
suojelemiseksi.

Oikeuksia, jotka on maaritelty 1 kappaleessa, voidaan erityisalueilla
samoin rajoittaa lain nojalla ja demokraattisen yhteiskunnan yleisen
edun nimissa.



3 artikla - Kielto karkottaa kansalaisia

Ketddn ei saa karkottaa yksilo6n tai ryhmaan kohdistuvalla
toimenpiteellad sen valtion alueelta, jonka kansalainen han on.

Keneltdkaan ei saa evatd oikeutta tulla sen valtion alueelle, jonka
kansalainen han on.

4 artikla - Ulkomaalaisten joukkokarkotuksen kielto
Ulkomaalaisten joukkokarkotus kielletaan.
5 artikla - Alueellinen soveltaminen

Korkea sopimuspuoli voi taman poytakirjan allekirjoittamisen yhteydessa
tai milloin hyvansa sen jalkeen antaa Euroopan neuvoston paasihteerille
selityksen, josta kdy ilmi, missd maarin sopimuspuoli takaa, etta taman
poytakirjan maaraykset koskevat niitd selityksessa nimettyja alueita,
joiden kansainvalisista suhteista se vastaa.

Korkea sopimuspuoli, joka on antanut edellisen kappaleen mukaisen
selityksen, voi aika ajoin antaa lisaselityksen, jolla se muuttaa aiemman
selityksen ehtoja tai lopettaa taman poytakirjan maaraysten
soveltamisen jonkin alueen osalta.

Taman artiklan mukaisesti tehty selitys katsotaan tehdyksi
yleissopimuksen 56 artiklan 1 kappaleen mukaisesti.

Sellaista jonkin valtion aluetta, johon tatd pdytakirjaa sovelletaan
kyseisen valtion ratifioitua tai hyvaksyttya sen, ja jokaista aluetta, johon
tatd poytakirjaa sovelletaan kyseisen valtion taman artiklan mukaisesti
antaman selityksen nojalla, kasitellaan erillisind alueina 2 ja 3 artiklan
viittauksissa valtion alueeseen.

Valtio, joka on antanut tdman artiklan 1 tai 2 kappaleen mukaisen
selityksen, voi milloin tahansa mydhemmin ilmoittaa yhden tai
useamman sellaisen alueen puolesta, jota selitys koskee, ettd se
tunnustaa tuomioistuimen toimivallan ottaa vastaan valituksia
yksityishenkilgiltd, kansalaisjarjestoiltd tai ryhmiltd yleissopimuksen 34
artiklan nojalla suhteessa tdman poytakirjan 1-4 artiklaan tai joihinkin
niista.
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6 artikla - Suhde yleissopimukseen

Korkeiden sopimuspuolten kesken tédman poytakirjan 1-5 artiklan
maarayksia on pidettava yleissopimuksen lisdartikloina, ja kaikki
yleissopimuksen maaraykset ovat voimassa sen mukaisesti.

7 artikla - Allekirjoittaminen ja ratifiointi

Tama poytakirja on avoinna allekirjoitusta varten Euroopan neuvoston
jasenvaltioille, jotka ovat yleissopimuksen allekirjoittajia, ja se on
ratifioitava yleissopimusta ratifioitaessa tai sen jidlkeen. Se tulee
voimaan, kun viisi ratifioimiskirjaa on talletettu. Poytakirjan myéhemmin
ratifioivien  allekirjoittajavaltioiden  osalta se tulee voimaan
ratifioimiskirjan talletuspaivana.

Ratifioimiskirjat talletetaan Euroopan neuvoston paasihteerin huostaan,
joka ilmoittaa kaikille jasenvaltioille pdytakirjan ratifioineiden valtioiden
nimet.

Taman vakuudeksi allekirjoittaneet, siihen asianmukaisesti
valtuutettuina, ovat allekirjoittaneet taman poytakirjan.

Tehty Strasbourgissa 16 paivana syyskuuta 1963 yhtena englannin- ja
ranskankielisend kappaleena, jonka molemmat tekstit ovat yhta
todistusvoimaiset ja joka talletetaan Euroopan neuvoston arkistoon.
Paasihteeri toimittaa oikeaksi todistetut jaljenndkset kullekin
allekirjoittajavaltiolle.



Ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamista
koskevan yleissopimuksen kuudes poytakirja
kuolemanrangaistuksen poistamisesta

Euroopan neuvoston jasenvaltiot, jotka ovat allekirjoittaneet tdman, Roomassa 4
paivana marraskuuta 1950 allekirjoitetun ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
suojaamista koskevan yleissopimuksen (jaljiempana « yleissopimus »)
poytakirjan,

ottavat huomioon, ettd useissa Euroopan neuvoston jasenvaltioissa
tapahtunut kehitys ilmentaa yleista pyrkimysta kuolemanrangaistuksen
poistamiseen,

ja ovat sopineet seuraavasta:

1 artikla - Kuolemanrangaistuksen poistaminen

Kuolemanrangaistus on poistettava. Ketdan ei saa tuomita tallaiseen
rangaistukseen, eika tallaista rangaistusta saa panna taytantoon.

2 artikla - Kuolemanrangaistus sodan aikana

Valtio voi lainsdadanndssaan maarata kuolemanrangaistuksen sodan tai
sen valitttman uhan aikana tehdyistd teoista. Tallaista rangaistusta
kaytetdan ainoastaan laissa maaratyissa tilanteissa ja sen maaraysten

mukaisesti. Valtion tulee ilmoittaa Euroopan neuvoston paasihteerille
asianmukaiset lainkohdat.

3 artikla - Kielto tehda poikkeuksia

Taman poytakirjan maarayksistd ei saa poiketa yleissopimuksen 15
artiklan nojalla.

4 artikla -Kielto tehda varaumia

Taman podytakirjan maarayksiin nahden ei saa tehda varaumia
yleissopimuksen 57 artiklan nojalla.
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5 artikla - Alueellinen soveltaminen

Kukin valtio voi allekirjoittaessaan taman pdytakirjan tai tallettaessaan
ratifioimis- tai hyvaksymiskirjansa tdsmentaa, mita sen aluetta tai alueita
pdytakirja koskee.

Kukin valtio voi milloin hyvdnsd my6hemmin Euroopan neuvoston
paasihteerille osoittamallaan selityksella saattaa taman poytakirjan
koskemaan myds jotain muuta selityksessd maariteltya aluetta.
Poytakirja tulee voimaan kyseisen alueen osalta ensimmaisena paivana
kuukauden kuluttua siité paivasta, jona paasihteeri on ottanut selityksen
vastaan.

Kahden edelld olevan kappaleen mukaisesti tehty selitys voidaan
peruuttaa selityksesséd maaritellyn alueen osalta paasihteerille
osoitettavalla ilmoituksella. Peruutus tulee voimaan ensimmaisena
paivana kuukauden kuluttua paivastd, jona paasihteeri on ottanut
ilmoituksen vastaan.

6 artikla - Suhde yleissopimukseen

Sopimusvaltioiden kesken tdman poytakirjan 1-5 artiklan maarayksia on
pidettava yleissopimuksen lisdartikloina, ja kaikki yleissopimuksen
maaraykset ovat voimassa sen mukaisesti.

7 artikla - Allekirjoittaminen ja ratifiointi

Tama poytakija on avoinna allekirjoittamista varten Euroopan
neuvoston jasenvaltioille, jotka ovat yleissopimuksen allekirjoittajia, ja se
on ratifioitava tai hyvaksyttava. Euroopan neuvoston jasenvaltio ei voi
ratifioida tai hyvaksya tata poytakirjaa, jollei se ole samalla tai aiemmin
ratifioinut yleissopimusta. Ratifioimis- tai hyvaksymiskirjat talletetaan
Euroopan neuvoston paasihteerin huostaan.

8 artikla - Voimaantulo

Téama poytakirja tulee voimaan seuraavan kuukauden ensimmaisend
paivana sen paivan jalkeen, kun viisi Euroopan neuvoston jasenvaltiota
on ilmoittanut suostuvansa siihen, ettd poytakirja sitoo niitd 7 artiklan
maaraysten mukaisesti.

Niiden jasenvaltioiden osalta, jotka ilmaisevat suostumuksensa
mydhemmin, poytakirja tulee voimaan sen kuukauden ensimmaisena
paivana, joka seuraa ratifioimis- tai hyvaksymiskirjan tallettamispaivaa.



9 artikla - Tallettajan tehtavat

Euroopan neuvoston paasihteeri ilmoittaa neuvoston kaikille
jasenvaltioille:

a. allekirjoituksista;
b. ratifioimis- tai hyvaksymiskirjojen talletuksista;
c. taman poytakirjan 5 ja 8 artiklan mukaisesta voimaantulopaivasta;

d. muista tahan poytakirjaan liittyvistd toimista, ilmoituksista tai
tiedotuksista.

Taman vakuudeksi allekirjoittaneet, siihen asianmukaisesti
valtuutettuina, ovat allekirjoittaneet timan poytakirjan.

Tehty Strasbourgissa 28 paivana huhtikuuta 1983 yhtena englannin- ja
ranskankielisend kappaleena, jonka molemmat tekstit ovat yhta
todistusvoimaiset ja joka talletetaan Euroopan neuvoston arkistoon.
Euroopan neuvoston paasihteeri toimittaa oikeaksi todistetut
jalienndkset kullekin Euroopan neuvoston jasenvaltiolle.
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Ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamista
koskevan yleissopimuksen seitsemas poytikirja

Allekirjoittaneet Euroopan neuvoston jasenvaltiot,
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ovat paattdneet ryhtya jatkotoimiin tiettyjen oikeuksien ja vapauksien
yhteisen voimaansaattamisen varmistamiseksi Roomassa 4 paivana
marraskuuta 1950 allekirjoitetun ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
suojaamista koskevan yleissopimuksen (jaliempana « yleissopimus »)
nojalla

ja ovat sopineet seuraavasta:
1 artikla - Ulkomaalaisten karkottamista koskevat oikeussuojakeinot

Jonkin valtion alueella laillisesti oleskelevaa ulkomaalaista ei saa
karkottaa sieltd paitsi laillisen paatoksen nojalla, ja hanelld on oltava
mahdollisuus:

a. esittda karkotuksensa vastaisia syita,
b. saada asiansa tutkituksi uudelleen ja

c. tulla naissa tarkoituksissa edustetuksi asianomaisen viranomaisen
tai taman maaradman yhden tai useamman henkilén edessa.

Ulkomaalainen voidaan karkottaa ennen tdman artiklan 1 kappaleen a-,
b- ja c-kohdan mukaisten oikeuksien kayttdmista, milloin karkottaminen
on valttdmatonta yleisen jarjestyksen takia tai kansallisen turvallisuuden
perusteella.

2 artikla - Muutoksenhaku rikosasioissa

Jokaisella rikoksesta tuomitulla on oikeus saada syyllisyyskysymys tai
tuomittu rangaistus tutkittavaksi ylemmassa tuomioistuimessa. Taman
oikeuden kaytosta seka kayton perusteista saadetaan laissa.

Tahan oikeuteen voidaan tehda poikkeuksia lain maaraamien vahaisten
rikosten kohdalla tai tapauksissa, joissa ylin tuomioistuin on toiminut
ensimmaisend asteena tai vapauttavan tuomion saanut henkild6 on
muutoksenhakuasteessa todettu syylliseksi.

3 artikla - Vahingonkorvaus vaaran tuomion johdosta



Kun henkild on lainvoimaisella paatoksella tuomittu rikoksesta ja paatos
on sittemmin kumottu tai henkil6 on armahdettu silld perusteella, etta
uusi tai myéhemmin havaittu tosiseikka selvasti osoittaa tuomion
vaaraksi, on henkil6lla, joka on karsinyt tallaisen tuomion mukaista
rangaistusta, oikeus kyseisen valtion lainsdddannén tai kaytadnnén
mukaiseen vahingonkorvaukseen, ellei osoiteta, ettd aiemmin
tuntematonta tosiseikkaa ei ole tuotu esiin ajoissa asianomaisesta
itsestdan kokonaan tai osittain johtuvasta syysta.

4 artikla - Kielto syyttaa ja rangaista kahdesti

Ketdan ei saa saman valtion tuomiovallan nojalla tutkia uudelleen tai
rangaista oikeudenkaynnissa rikoksesta, josta hanet on jo lopullisesti
vapautettu tai tuomittu syylliseksi kyseisen valtion lakien ja
oikeudenkayntimenettelyn mukaisesti.

Edellisen kappaleen maaraykset eivat estd ottamasta juttua uudelleen
tutkittavaksi asianomaisen valtion lakien ja oikeudenkayntimenettelyn
mukaisesti, jos on nayttda uusista tai vasta esiin tulleista tosiseikoista tai
jos aiemmassa prosessissa on tapahtunut sellainen perustavaa laatua
oleva virhe, joka voisi vaikuttaa lopputulokseen.

Té&sta artiklasta ei saa poiketa yleissopimuksen 15 artiklan perusteella.

5 artikla - Aviopuolisoiden yhdenvertaisuus

Aviopuolisoilla on yhdenvertaiset yksityisoikeudelliset oikeudet ja
velvollisuudet toisiinsa ja lapsiinsa nahden avioliittoa solmittaessa, sen

aikana ja sen purkautuessa. Tama artikla ei esta valtioita ryhtymasta
toimiin, jotka ovat valttamattémia lasten etujen nimissa.

6 artikla - Alueellinen soveltaminen

Valtio voi allekirjoittaessaan tadman poytakirjan tai tallettaessaan
ratifioimis- tai hyvaksymiskirjansa tdsmentdd alueen tai alueet, joita
poytakirja koskee, ja ilmoittaa, missd maarin se takaa, ettd tdman
poytakirjan maaraykset koskevat tata aluetta tai naita alueita.
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Valtio voi milloin hyvansd myohemmin Euroopan neuvoston
paasihteerille osoittamallaan selitykselld saattaa taman poytakirjan
koskemaan my6s jotain muuta selityksessd maariteltyd aluetta.
Poytakirja tulee voimaan Kkyseisen alueen osalta kuukauden
ensimmaisend paivana kahden kuukauden kuluttua paivasta, jona
paasihteeri on ottanut selityksen vastaan.

Kahden edellisen kappaleen mukaisesti tehty selitys voidaan peruuttaa
tai muuttaa selityksessa maaritellyn alueen osalta paasihteerille
osoitettavalla ilmoituksella. Peruutus tai muutos tulee voimaan
kuukauden ensimmaisend paivana kahden kuukauden Kkuluttua
paivasta, jona paasihteeri on ottanut ilmoituksen vastaan.

Taman artiklan mukaisesti tehty selitys katsotaan tehdyksi
yleissopimuksen 56 artiklan 1 kappaleen mukaisesti.

Sellaista jonkin valtion aluetta, johon tatad pdytakirjaa sovelletaan
kyseisen valtion ratifioitua tai hyvaksyttya sen, ja jokaista aluetta, johon
tata poytakirjaa sovelletaan kyseisen valtion taman artiklan mukaisesti
antaman selityksen nojalla, voidaan kasitella erillisina alueina 1 artiklan
viittauksessa valtion alueeseen.

Valtio, joka on antanut tdman artiklan 1 tai 2 kappaleen mukaisen
selityksen, voi milloin tahansa myShemmin ilmoittaa yhden tai
useamman sellaisen alueen puolesta, jota selitys koskee, ettd se
tunnustaa tuomioistuimen toimivallan ottaa vastaan valituksia
yksityishenkil6ilta, kansalaisjarjestéilta tai ryhmiltd yleissopimuksen 34
artiklan nojalla suhteessa taman pdéytakirjan 1-5 artiklaan.

7 artikla - Suhde yleissopimukseen

Sopimusvaltioiden kesken tdman péytakirjan 1-6 artiklan maarayksia on
pidettdva yleissopimuksen lisdartikloina, ja kaikki yleissopimuksen
maaraykset ovat voimassa sen mukaisesti.

8 artikla - Allekirjoittaminen ja ratifiointi

Téama pdytékirja on avoinna allekirjoitusta varten Euroopan neuvoston
jasenvaltioille, jotka ovat allekirjoittaneet yleissopimuksen. Se on
ratifioitava tai hyvaksyttava. Euroopan neuvoston jasenvaltio ei voi
ratifioida tai hyvaksya tata poytakirjaa ratifioimatta ensin tai samalla
yleissopimusta. Ratifioimis- tai hyvaksymiskirjat talletetaan Euroopan
neuvoston paasihteerin huostaan.



9 artikla - Voimaantulo

Tama poytakirja tulee voimaan seuraavan kuukauden ensimmaisena
paivana sen jalkeen, kun on kulunut kaksi kuukautta paivasta, jona
seitseman Euroopan neuvoston jasenmaata on ilmoittanut suostuvansa
siihen, ettd pdytakirja sitoo niita 8 artiklan maaraysten mukaisesti.

Niiden jasenvaltioiden osalta, jotka ilmaisevat suostumuksensa
myohemmin, pdytakirja tulee voimaan seuraavan kuukauden
ensimmaisena paivana sen jalkeen, kun on kulunut kaksi kuukautta
ratifioimis- tai hyvaksymiskirjan tallettamispaivasta.

10 artikla - Tallettajan tehtavat

Euroopan neuvoston paasihteeri ilmoittaa neuvoston kaikille
jasenvaltioille:

a. allekirjoituksista;
b. ratifioimis- tai hyvaksymiskirjojen talletuksista;
c. taman poytakirjan 6 ja 9 artiklan mukaisesta voimaantulopaivasta;

d. muista tahan poytakirjaan liittyvistd toimista, ilmoituksista tai
selityksista.

Taman vakuudeksi allekirjoittaneet, siihen asianmukaisesti
valtuutettuina, ovat allekirjoittaneet timan poytakirjan.

Tehty Strasbourgissa 22 paivana marraskuuta 1984 yhtena englannin-
ja ranskankielisend kappaleena, jonka molemmat tekstit ovat yhta
todistusvoimaiset ja joka talletetaan Euroopan neuvoston arkistoon.
Euroopan neuvoston paasihteeri toimittaa oikeaksi todistetut
jalienndkset kullekin Euroopan neuvoston jasenvaltiolle.
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Yleissopimus ihmisoikeuksien ja
perusvapauksien suojaamiseksi; kahdestoista
poytakirja

Roomassa, 4.X1.2000

Taman poytakirjan allekirjoittaneet Euroopan neuvoston jasenvaltiot, jotka
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ottaen huomioon perusperiaatteen, jonka mukaan kaikki ihmiset ovat
yhdenvertaisia lain edessa ja oikeutettuja yhtalaiseen lain suojaan;

ovat paattaneet ryhtya jatkotoimiin edistadkseen kaikkien ihmisten tasa-
arvoa saattamalla yhteisesti voimaan yleisen syrjinndn kiellon
Roomassa 4 paivana marraskuuta 1950 allekirjoitetun ihmisoikeuksien
ja perusvapauden suojaamista koskevan yleissopimuksen (jaliempana
"yleissopimus") nojalla;

vakuuttaen, ettei syrjinndn kiellon periaate estd sopimusvaltioita
ryhtymasta sellaisiin toimenpiteisiin, joiden tarkoituksena on tayden ja
tehokkaan tasa-arvon toteutumisen edistaminen, edellyttden ettd naille
toimenpiteille on olemassa objektiivinen ja kohtuullinen peruste,

ovat sopineet seuraavasta;
1 artikla - Kaikkinaisen syrjinnan kielto

Laissa tunnustetuista oikeuksista nauttiminen taataan ilman
minkaanlaista sukupuoleen, rotuun, ihonvéariin, kieleen, uskontoon,
poliittisiin tai muihin mielipiteisiin, kansalliseen tai yhteiskunnalliseen
alkuperaan, kansalliseen vahemmistéon kuulumiseen, varallisuuteen,
syntyperaan tai muuhun asemaan perustuvaa syrjintaa.

Ketaan ei saa syrjia viranomaistoiminnassa 1 kappaleessa tarkoitetuilla
perusteilla.

2 artikla - Alueellinen soveltaminen

Valtio voi tdman pdytakirjan allekirjoittaessaan tai sitd koskevan
ratifioimis- tai hyvaksymiskirjan tallettaessaan tdsmentaa alueen tai
alueet, joita poytakirja koskee.



Valtio voi milloin tahansa mydhemmin Euroopan neuvoston
paasihteerille osoittamallaan selitykselld laajentaa tdman poytakirjan
soveltamisen koskemaan myds muuta selityksessd maariteltya aluetta.
Poytakirja tulee voimaan kyseisen alueen osalta sen kuukauden
ensimmaisend paivana, joka seuraa, kun on kulunut kolme kuukautta
paivasta, jona paasihteeri on ottanut selityksen vastaan.

Kahden edelld olevan kappaleen mukaisesti annettu selitys voidaan
peruuttaa tai sita voidaan muuttaa selityksessa maaritellyn alueen osalta
paasihteerille osoitetulla ilmoituksella. Peruutus tai muutos tulee
voimaan sen kuukauden ensimmaisend paivana, joka seuraa, kun on
kulunut kolme kuukautta paivastd, jona paasihteeri on ottanut
ilmoituksen vastaan.

Taman artiklan mukaisesti annettu selitys katsotaan annetuksi
yleissopimuksen 56 artiklan 1 kappaleen mukaisesti.

Valtio, joka on antanut tdman artiklan 1 tai 2 kappaleen mukaisen
selityksen, voi milloin tahansa myéhemmin antaa yhden tai useamman
sellaisen alueen puolesta, jota selitys koskee, selityksen, jonka mukaan
se tunnustaa tuomioistuimen toimivallan ottaa vastaan taman
poytakirjan 1  artiklaan liittyvid  valituksia  yksityishenkilGilta,
kansalaisjarjestoilta tai ryhmiltd yleissopimuksen 34 artiklan maaraysten
mukaisesti.

3 artikla - Suhde yleissopimukseen

Sopimusvaltioiden kesken tdman poytakirjan 1 ja 2 artiklan maarayksia
pidetaan yleissopimuksen lisaartikloina, ja kaikkia yleissopimuksen
maarayksia ovat voimassa sen mukaisesti.

4 artikla - Allekirjoittaminen ja ratifiointi

Téama poytakirja on avoinna allekirjoitusta varten yleissopimuksen
allekirjoittaneille Euroopan neuvoston jasenvaltioille, jotka ovat
allekirjoittaneet yleissopimuksen. Se on ratifioitava tai hyvaksyttava.
Euroopan neuvoston jasenvaltio ei voi ratifioida tai hyvaksya tata
poytakirjaa ratifioimatta ensin tai samalla yleissopimusta. Ratifioimis- tai
hyvaksymiskirjat talletetaan Euroopan neuvoston paasihteerin huostaan.

5 artikla - Voimaantulo

Tama poytakirja tulee voimaan sen kuukauden ensimmaisend paivana,
joka seuraa, kun on kulunut kolme kuukautta siitd paivasta, jolloin
kymmenen Euroopan neuvoston jasenvaltiota on 4 artiklan m&araysten
mukaisesti ilmaissut suostuvansa siihen, etté pdytékirja sitoo niita.
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Niiden jasenvaltioiden osalta, jotka ilmaisevat suostumuksensa
mydhemmin, poytékirja tulee voimaan sen kuukauden ensimmaisena
paivana, joka seuraa, kun on kulunut kolme kuukautta sitd koskevan
ratifioimis- tai hyvaksymiskirjan tallettamispaivasta.

6 artikla - Tallettajan tehtavat

Euroopan neuvoston paasihteeri ilmoittaa kaikille Euroopan neuvoston
jasenvaltioille:

a. allekirjoituksista;
b. ratifioimis- tai hyvaksymiskirjojen talletuksista;
c. tadman poytakirjan 2 ja 5 artiklan mukaisista voimaantulopaivista;

d. muista tédhan podytékirjaan liittyvistd toimista, ilmoituksista tai
tiedonannoista.

Taman vakuudeksi allekirjoittaneet, siihen asianmukaisesti
valtuutettuina, ovat allekirjoittaneet taman poytakirjan.

Tehty Roomassa, 4 paivana marraskuuta 2000, yhtena englannin- ja
ranskankielisend kappaleena, jonka molemmat tekstit ovat yhta
todistusvoimaiset ja joka talletetaan Euroopan neuvoston arkistoon.
Euroopan neuvoston paasihteeri toimittaa oikeaksi todistetut
jaliennékset kullekin Euroopan neuvoston jasenvaltiolle.



Ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamista
koskevan yleissopimuksen 13 poytékirja
kuolemanrangaistuksen poistamisesta kaikissa
olosuhteissa

Vilnassa, 3.V.2002

Taman poytakirjan allekirjoittaneet Euroopan neuvoston jasenvaltiot

ovat vakuuttuneet siitd, etta jokaisen oikeus elamaan on demokraattisen
yhteiskunnan perusarvo ja ettd kuolemanrangaistuksen poistaminen on
olennaista tdman oikeuden suojaamiseksi ja jokaisen ihmisarvon
taydeksi tunnustamiseksi;

toivovat vahvistavansa oikeutta eldmaan, joka on taattu Roomassa
4 paivand marraskuuta 1950 ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
suojaamiseksi allekirjoitetulla yleissopimuksella (jaljempana
"yleissopimus”);

ottavat huomioon, etta yleissopimuksen Strasbourgissa 28 paivana
huhtikuuta 1983  allekirjoitettu kuudes  poOytakirja koskien
kuolemanrangaistuksen poistamista ei sulje pois kuolemanrangaistusta
sodan tai sen valittbman uhan aikana tehdyista teoista;

ovat paattdneet ottaa lopullisen askeleen kuolemanrangaistuksen
poistamiseksi kaikissa olosuhteissa,

ovat sopineet seuraavasta:
1 artikla - Kuolemanrangaistuksen poistaminen

Kuolemanrangaistus on poistettava. Ketaan ei saa tuomita tallaiseen
rangaistukseen eika tallaista rangaistusta saa panna taytantéon.

2 artikla - Kielto tehda poikkeuksia

Taman poytakijan maarayksistd ei saa poiketa yleissopimuksen
15 artiklan nojalla.
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3 artikla - Kielto tehda varaumia

Taman poytakirjan maarayksiin ei saa tehda varaumia yleissopimuksen
57 artiklan nojalla.

4 artikla - Alueellinen soveltaminen

Valtio voi tdman pdytakirjan allekirjoittaessaan tai sitd koskevan
ratifioimis- tai hyvaksymiskirjansa tallettaessaan tdsmentaa alueen tai
alueet, joita pdytakirja koskee.

Valtio voi milloin tahansa my&hemmin Euroopan neuvoston
paasihteerille osoittamallaan selityksella saattaa taman poytakirjan
koskemaan my6s jotain muuta selityksessd maariteltyd aluetta.
Poytakirja tulee voimaan kyseisen alueen osalta sen kuukauden
ensimmaisena paivana, joka seuraa, kun on kulunut kolme kuukautta
paivasta, jolloin paasihteeri on ottanut selityksen vastaan.

Kahden edelld olevan kappaleen mukaisesti tehty selitys voidaan
peruuttaa tai muuttaa selityksessd maaritellyn alueen osalta
paasihteerille osoitettavalla ilmoituksella. Peruutus tai muutos tulee
voimaan sen kuukauden ensimmaisend paivana, joka seuraa, kun on
kulunut kolme Kkuukautta paivasta, jolloin paasihteeri on ottanut
selityksen vastaan.

5 artikla - Suhde yleissopimukseen

Sopimusvaltioiden kesken tdman pdytékirjan 1—4 artiklan maarayksia
pidetaan yleissopimuksen lisaartikloina, ja kaikki yleissopimuksen
maaraykset ovat voimassa sen mukaisesti.

6 artikla - Allekirjoittaminen ja ratifiointi

Tama poytakirja on avoinna allekirjoitusta varten yleissopimuksen
allekirjoittaneille Euroopan neuvoston jasenvaltioille. Se on ratifioitava
tai hyvaksyttdva. Euroopan neuvoston jasenvaltio ei voi ratifioida tai
hyvaksya tatd poytakirjaa ratifioimatta ensin tai samalla yleissopimusta.
Ratifioimis- tai hyvaksymisasiakirjat talletetaan Euroopan neuvoston
paasihteerin huostaan.

7 artikla - Voimaantulo

Tama poytakirja tulee voimaan sen kuukauden ensimmaisend paivana,
joka seuraa, kun on kulunut kolme kuukautta paivasta jolloin kymmenen



Euroopan neuvoston jasenvaltiota on 6 artiklan maaraysten mukaisesti
ilmaissut suostuvansa siihen, etta pdytakirja sitoo niita.

Niiden jasenvaltioiden osalta, jotka ilmaisevat suostumuksensa
mydhemmin, poytakirja tulee voimaan sen kuukauden ensimmaisena
paivana, joka seuraa, kun on kulunut kolme kuukautta sitd koskevan
ratifioimis- tai hyvaksymiskirjan talletuspaivasta.

8 artikla - Tallettajan tehtavat

Euroopan neuvoston paasihteeri ilmoittaa neuvoston kaikille
jasenvaltioille:

a. allekirjoituksista;
b. ratifioimis- tai hyvaksymiskirjojen talletuksista;
c. tadman poéytakirjan 4 ja 7 artiklan mukaisista voimaantulopaivistd;

d. muista tédhan podytakirjaan liittyvistd toimista, ilmoituksista tai
tiedonannoista.

Taman vakuudeksi allekirjoittaneet, siihen asianmukaisesti
valtuutettuina, ovat allekirjoittaneet taman poytakirjan.

Tehty Vilnassa, 3 paivana toukokuuta 2002, yhtend englannin- ja
ranskankielisend kappaleena, jonka molemmat tekstit ovat yhta
todistusvoimaiset ja joka talletetaan Euroopan neuvoston arkistoon.
Euroopan neuvoston paasihteeri toimittaa oikeaksi todistetut
jaliennékset kullekin Euroopan neuvoston jasenvaltiolle.
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